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POSUDEK DIPLOMOVE PRACE

~ UNTERSUCHUNGEN ZUR GESCHICHTE DER FACHSPRACHE DER
ARCHITEKTUR. PAUL DECKER UND SEINE AUSFUHRLICHE ANLEITUNG ZUR
CIVILBAUKUNST (BD.1)
(téma)

- Sona Stastnd se ve své praci zabyva diachronnim vyzkumem odborne¢ho jazyka
architektury, tedy velmi naroCnym tématem, pii némz musela soucasné prokazat hluboké
znalosti lingvistiky (konkrétné déjin némeckého jazyka) a kulturnich déjin.

Prace se vyvazené sklad4 z teoretické a praktické ¢asti. Uvodni kapitoly &tenafi obecné
zprostfedkovavaji zkoumanou problematiku a pfipravuji tak pidu pro néasledny prakticky
vyzkum. Autorka se zde obecné vénuje problematice odbornych jazyki, posléze se soustiedi
na jejich historicky vyvoj. Diplomantka ziskala sviij korpus z dila Paula Deckera Ausfiihrliche
Anleitung zur Civilbaukunst (Bd.1). Z tohoto divodu také podrobné predstavuje baroko, v
némz Paul Decker tvofil, 1 autora samotného.

V praktickée Casti autorka prezentuje svij vyzkum, ktery provedla na korpusu ziskaném
z 11z zminéného dila Paula Deckera Ausfiihrliche Anleitung zur Civilbaukunst (Bd.1). Sotia
Sfastnd se soustfedila na vyzkum geometrické a architektonické terminologie a jeji
lingvistické aspekty (pfedevSim na morfologii, lexikologii, sémantiku, slovotvorbu a uZiti
metafor pr1 terminologizaci). Na zavér vyzkumu je prezentovana kapitola o vztahu obrazové a
textove slozky zkoumaného dila.

Soiia Stastné se tématem zabyvala velmi podrobné a o zkoumané problematice ziskala
Siroky prehled. Jasn€ formuluje své nazory a myslenky, k nimZ dospéla rozsdhlym studiem
sekundarni literatury. Ocefiuji autorinu invenci pfi hledani zdrojli, jeZ potifebovala k
porozumeéni naro¢nému textu a piekladu terminologie do &e$tiny. Sotia Stastna pracovala s
velkym poctem piekladovych, jednojazyénych, etymologickych i odbornych slovnikl a jeji
prace tim ziskala na kvalité. Pfesto by bylo dobré, nékteré tidaje a zavéry jesté rozvést a
upresnit - viz. niZe otdzky k obhajob€. Diplomantka ptehledné prezentuje vysledky své prace
v tabulkach, jez nasledn€ vyhodnocuje a vyvozuje obecnéjsi zavéry.




Text prace ma peclivé promyslenou strukturu a jednotlivé kapitoly na sebe smysluplné
navazuji. Prechod od teoretické k praktické Casti je logickym vyusténim autor€ina usili o
podlozenost prace. '

Jazykove je prace na odpovidajici trovni, rusi ale obCasn€ gramaticke chyby a preklepy. Sona
Stastna dusledné cituje své zdroje a prace spliiuyje vSechny formalni naleZzitosti. Ponékud
nelogicky autorka od strany 79 pouziva odliSny (1 kdyz formalné spravny) zpusob citace.

Z vyse uvedenych divodu praci doporucuji k obhajobé.

Otazky k obhajobg:
1. U termini: Schrige Linie a Paralelle Linie bych doporucila definovat vyznam z jiného
zdroje. Adelung je sice vynikajici zdroj informaci, v tomto piipad¢€ jsou vSak definice
velmi sloZité a nevhodné. Jaky zdroj a definici by autorka povazovala za odpovidajici?

2. Str. 51: Bylo by moZné termin Pater noster pieloZzit v tomto pfipade€ jako
perlovec/astragal?

3. Str. 59: Citované slovo Strick je v daném slovniku na strané 13817 Co je duvodem
citace strany 12337

4, V piipadé terminu Saulen Stamm (str. 67) se domnivam, Ze je v textu dila minén pouze
jako drik a nikoli 1 ve vyznamu entaze.
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